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AKTY PRIJATE INSTITUCEMI ZRIZENYMI MEZINARODNI
DOHODOU

ROZHODNUTI PODVYBORU EU-GRUZIE PRO CLA ¢&. 1/2018
ze dne 20. bfezna 2018,

kterym se nahrazuje protokol I k Dohodé o pfidruzeni mezi Evropskou unii a Evropskym
spolecenstvim pro atomovou energii a jejich clenskymi stity na jedné strané a Gruzii na strané
druhé o definici pojmu ,,ptivodni produkty“ a o metodich spravni spoluprice [2018/836]

PODVYBOR EU-GRUZIE PRO CLA,

s ohledem na Dohodu o pfidruZeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich
¢lenskymi stdty na jedné strané a Gruzif na strané druhé ('), a zejména na ¢l. 23 odst. 2 uvedené dohody,

s ohledem na protokol I k Dohodé o pfidruzeni mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii
a jejich ¢lenskymi stdty na jedné strané a Gruzil na strané druhé o definici pojmu ,ptivodni produkty“ a o metodich
spravni spoluprice,

vzhledem k témto dévodtm:

(1) Ustanoveni ¢l. 23 odst. 2 Dohody o pfidruzeni mezi Evropskou unif a Evropskym spolecenstvim pro atomovou
energii a jejich ¢lenskymi stity na jedné strané a Gruzii na strané druhé (,dohoda“) odkazuje, pokud jde
o pravidla pivodu, na protokol I k dohodé (,protokol I).

(2)  Dohoda vstoupila v platnost dne 1. ¢ervence 2016.

(3)  Clanek 38 protokolu I stanovi, ze podvybor pro cla zfizeny podle ¢l. 74 odst. 1 dohody miize rozhodnout
o zméné ustanoven{ protokolu I.

(4)  Cilem Regionalni tmluvy o celoevropsko-sttedomotskych preferen¢nich pravidlech pavodu (3 (ddle jen ,imluva“)
je nahradit protokoly o pravidlech ptivodu, které jsou v soucasné dobé mezi zemémi celoevropsko-stiedomotské
oblasti platné, jedinym pravnim aktem.

(50 Unie podepsala amluvu dne 15. ¢ervna 2011. SmiSeny vybor ziizeny ¢l. 3 odst. 1 tmluvy ve svém rozhodnuti
¢. 1/2016 (’) rozhodl, Ze by Gruzie méla byt vyzvana k pfistoupeni k tmluvé.

(6)  Unie ulozila svou listinu o pfijeti u depozitife tmluvy dne 26. bfezna 2012 a Gruzie dne 17. kvétna 2017.
V dtsledku toho podle ¢l. 10 odst. 3 dmluvy vstoupila dmluva pro Unii v platnost dne 1. kvétna 2012 a pro
Gruzii dne 1. Cervence 2017.

(7)  Protokol I by proto mél byt nahrazen novym protokolem, ktery odkazuje na tmluvu,
PRJAL TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Protokol I k Dohodé o pfidruZeni mezi Evropskou unii a Evropskym spolecenstvim pro atomovou energii a jejich
¢lenskymi staty na jedné strané a Gruzii na strané druhé o definici pojmu ,ptvodni produkty“ a o metodach spravni
spoluprace se nahrazuje znénim obsaZzenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

() Uf.vést.L261,30.8.2014,s. 4.

() UF. vést. L 54, 26.2.2013, 5. 4.

(*) Rozhodnuti ¢. 1/2016 SmiSeného vyboru ziizeného Regiondlni iimluvou o celoevropsko-stiedomoiskych preferen¢nich pravidlech
pivodu ze dne 28. zdf{ 2016, pokud jde o Zddost Gruzie, aby se stala smluvni stranou Regiondlni imluvy o celoevrop-
sko-sttedomoiskych preferencnich pravidlech pavodu (UF. vést. L 329, 3.12.2016, s. 118).
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Cldnek 2
Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijet.
Pouzije se ode dne 1. ¢ervna 2018.
V Bruselu 20. brezna 2018.
Za podvybor pro cla
predseda tajemnici

S. URIDIA D. WENCEL M. KHVEDELIDZE
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PRILOHA

~PROTOKOL I

o definici pojmu ,,pivodni produkty” a o metodich spravni spoluprice

Cldnek 1
Pouzitelnd pravidla pivodu

1. Pro ucely provddéni této dohody se pouziji dodatek I a pfislusnd ustanoveni dodatku II Regiondlni timluvy
o celoevropsko-stfedomoiskych preferen¢nich pravidlech ptivodu (') (déle jen ,amluva®).

2. Vsechny odkazy na ,pfislusnou dohodu“ v dodatku I a v pfislusnych ustanovenich dodatku II imluvy se povazuji
za odkazy na tuto dohodu.
Cldnek 2
Reseni sporit
1. Pokud v souvislosti s kontrolnimi postupy uvedenymi v ¢linku 32 dodatku I dmluvy vyvstanou spory, které nelze
mezi celnimi orgdny Zaddajicimi o kontrolu a celnimi orgdny pfislusnymi k jejimu provedeni vyftesit, piedlozi se tyto

spory Podvyboru pro cla. Ustanoven{ kapitoly 14 (Reseni sporti) hlavy IV (Obchod a obchodni zdlezitosti) této dohody
o mechanismu feSeni sporti se nepouZiji.

2. Ve vsech piipadech se feSeni spori mezi dovozcem a celnimi orgdny zemé dovozu fidi prdvnimi predpisy této
zemé.
Cldnek 3
Zmény protokolu

O zméné ustanoveni tohoto protokolu muze rozhodnout Podvybor pro cla.

Cldnek 4
Odstoupeni od dmluvy

1. Pokud Evropskd unie nebo Gruzie depozitdfi tmluvy pisemné ozndmi svijj timysl od tmluvy odstoupit podle
¢lanku 9 dmluvy, zahdji Unie a Gruzie neprodlené jedndni o pravidlech ptivodu pro tcely provddéni této dohody.

2. Do dne vstupu takovychto nové sjednanych pravidel ptivodu se budou na tuto dohodu i nadile vztahovat pravidla
ptvodu obsazend v dodatku I a pfipadné pfislusnd ustanoveni dodatku II tmluvy platnd v okamziku odstoupeni.
Nicméné od okamziku odstoupeni je téeba pravidla piivodu obsazend v dodatku I a piipadné pfislusnd ustanoveni
dodatku I amluvy vykladat tak, aby umoznovala dvoustrannou kumulaci pouze mezi Unii a Gruzii.

Cldnek 5
Pfechodnd ustanoveni — kumulace

Bez ohledu na ¢l. 16 odst. 5 a ¢l. 21 odst. 3 dodatku I imluvy, pokud se kumulace tykd pouze stitd ESVO, Faerskych
ostrovii, Unie, Turecka, zemi zapojenych do procesu stabilizace a pridruzeni, Moldavské republiky a Gruzie, mizZe byt
ptvod prokdzdn privodnim osvédéenim EUR.1 nebo prohldsenim o pivodu.”

() UF.vést.L 54,26.2.2013,s. 4.



